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No 1 DE M. VANDENBERGHE Nr. 1 VAN DE HEER VANDENBERGHE

Remplacer l’intitulé de la proposition par le texte
suivant :

Indien de eigenaar of de bewaarder van de hond na
afloop van een termijn van 15 dagen blijft weigeren de
door de burgemeester opgelegde maatregelen uit te
voeren, kan deze laatste bevelen he dier te euthanase-
ren.

Het opschrift van het voorstel vervangen door
volgende bepaling:

«Proposition créant une commission spéciale à la
suite de la mort dramatique de 58 migrants sur un
transbordeur de Zeebrugge à Douvres.»

«Voorstel tot instelling van een bijzondere
commissie naar aanleiding van de dramatische dood
van 58 migranten op een overzetboot van Zeebrugge
naar Dover.»

No 2 DE M. VANDENBERGHE Nr. 2 VAN DE HEER VANDENBERGHE

Article 1er Artikel 1

À l’article 1er proposé, remplacer les mots
«commission d’enquête parlementaire» par les mots
«commission spéciale».

In het voorgestelde artikel 1, de woorden
«parlementaire onderzoekscommissie» vervangen
door de woorden «bijzondere commissie».
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No 3 DE M. VANDENBERGHE Nr. 3 VAN DE HEER VANDENBERGHE

Art. 2 Art. 2

Het voorgestelde artikel 2 vervangen door :

«Art. 2. — Pour exécuter sa mission, la commis-
sion entend toutes les personnes qu’elle juge utile de
faire comparaıˆtre. Elle peut organiser des confronta-
tions.

«Art. 2. — Om haar opdracht uit te voeren hoort de
commissie alle personen van wie zij het nuttig acht dat
zij verschijnen. Zij kan confrontaties organiseren.

La commission établit les contacts nationaux et
internationaux nécessaires à l’accomplissement de sa
mission.

De commissie legt de nodige nationale en interna-
tionale contacten die voor het vervullen van haar op-
drachten noodzakelijk zijn.

Si la procédure parlementaire normale devait
s’avérer insuffisante et pour être en mesure d’at-
teindre plus facilement ses objectifs, la commission
spéciale peut, à la demande d’un tiers de ses membres,
décider, à la majorité de ses membres, de recourir aux
compétences qui sont prévues à l’article 156 de la
Constitution et par la loi du 3 mai 1880 sur les enquê-
tes parlementaires.»

Wanneer de normale parlementaire procedure
ontoereikend is en opdat de commissie haar doelstel-
lingen beter kan bereiken, kan op verzoek van één
derde van de leden, de bijzondere commissie bij meer-
derheid van de leden beslissen een beroep te doen op
de bevoegdheden die bepaald zijn in artikel 156 van
de Grondwet en de wet van 3 mei 1880 op het parle-
mentair onderzoek.»

No 4 DE M. VANDENBERGHE Nr. 4 VAN DE HEER VANDENBERGHE

Art. 5 Art. 5

Supprimer cet article. Dit artikel laten vervallen.

Justification Verantwoording

Nous renvoyons au compte rendu des discussions. Hiervoor kan verwezen worden naar het verslag van de bespre-
kingen.

Hugo VANDENBERGHE.
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